Vector Paro i Vector Scaler

Skrécona instrukcja

O Dioda LED wyt.
O Dioda LED swieci
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40 O ON/ standby
WH. / wyt. urzadzenie, naciskac¢ przycisk co
najmniej 2 sekundy.

O Standby, urzadzenie wytgczone

O ON, urzadzenie wtaczone

Jesli w ciagu 30 minut nie zostanie wyko-
nane zadne dziatanie, urzadzenie wytacza
sie automatycznie / Standby.

41 POWER (ustawienie mocy)

O Zapalasie od 1 do 5 diod LED - w
zaleznosci od ustawionego poziomu
mocy (5 diod LED = maks. poziom mocy)
Wskazowka: Moc mozna zmieniac
takze w trakcie trwania zabiegu

42 RINSE (Ptukanie/Dezynfekcja)
L, Nacisngc przycisk przez min. 2 sekundy
/1% miga niebieska dioda LED - trwa proces
optukiwania

UWAGA
Niebezpieczenstwo zatkania

® Po kazdym zabiegu z uzyciem fluidu
polerujacego Vector nalezy wykonac
ptukanie woda (RINSE).

43 CLEAN (czyszczenie)

O Po ok. 30 godzinach pracy na state za-
pala sie dioda LED - uruchomi¢ proces
czyszczenia.

0% Uruchomienie procesu czyszczenia.
Nacisna¢ przycisk przez min. 2 sekundy
miga niebieska dioda LED - trwa proces
czyszczenia

Zalecenie: Czysci¢ co 4 tygodnie,
najpdzniej gdy zapali sie na state dioda
LED.

44/ 49 FLUID

o Wit / wyt. fluidu
Nacisna¢ przycisk (44) min. 1 sekunde.
W trakcie podpompowywania fluidu zapala
sie takze dioda LED (49) w mechanizmie
naktuwajgcym.

1, Podpompowywanie fluidu do rekojesci
-:?\- Nacisna¢ przycisk (44) min. 2 sekundy.
<+ Miga niebieska dioda LED jednoczesnie z
:ﬂ: dioda LED (49) w mechanizmie

naktuwajgcym.

45 LIQUID (ciecz)
O Wskazanie aktywne tylko przy zatozonej
rekojesci Scaler
Zapalona 1 dioda LED = minimalne
zuzycie cieczy: 30 ml / min
Zapalone 3 diody LED = maksymalne
zuzycie cieczy: 45 ml/ min

46 PEDAL (przetacznik nozny Flex)

O Zapalona pomaranczowa dioda LED
Niski poziom baterii przetacznika
noznego Flex. Wymieni¢ baterie.

AL, Miga pomarariczowa dioda LED

/7~ Nie przypisano lub nie podpieto zadnego

przetacznika noznego Flex

47 FUNCTION

O Zapalona pomaranczowa dioda LED
Zabieg zostat przerwany. Uchwyt
instrumentu wyczysci¢ strzykawka
wodno-powietrzna, az bedzie suchy,
nastepnie ponowic¢ prace.

s\, Miga pomaranczowa dioda LED

1y Wplyw na ruchy wahadtowe instrumentu.
e Zbyt duza sitg docisku instrumentu w

trakcie zabiegu, zmniejszyC site
docisku.

e Sprawdzi¢ zuzycie i skrzywienie
instrumentu.

e Uchwyt instrumentu oraz pierscien re-
zonatora rekojesci Paro spryskac
strzykawka wodno-powietrzng i
wysuszyc.

48 Dioda LED w zbiorniku cieczy

Tryb normalny,

napetniony zbiornik cieczy

N ! /7 - . .
-,[|: Minimalny poziom cieczy

Po osiggnieciu poziomu minimalnego

oswietlenie zbiornika cieczy zaczyna

migac i rozlega sie sygnat ostrzegawczy
(8x wysoki dzwiek) ,Poziom minimalny*

OSTRZEZENIE
Niebezpieczenstwo zakazenia

krzyzowego

e Przed kazdym zabiegiem wszystkie
czesci nalezy wyczyscic, patrz
13. Oczyszczanie, Instrukcja montazu
i obstugi, 9000-615-28/22

UWAGA

Niezamierzone wprowadzenie che-

mikalidw do jamy ustnej

Srodek Vector cleaner podraznia skoére.

Po dotknieciu natychmiast sptukac

dokfadnie woda.

e Nie przerywac procesow czyszczenia
lub ptukania.

Zatozona rekojes¢ Paro:
mozliwa zmiana ustawien Power
niemozliwa zmiana ustawien Liquid

Zatozona rekojes¢ Scaler:

mozliwa zmiana ustawiert Power i Liquid
Brak zatozonej rekojesci:

Nie mozna zmienic ustawien.

Diody LED sa aktywne i swieca tylko
przy zatozonej rekojesci.

)

Ostatnio wprowadzone ustawienia w
potaczeniu z zatozong rekojescia zostaja
zapamigtane po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu.

Proces czyszczenia lub ptukania mozna
przerwac po ponownym nacisnieciu od-
powiedniego przycisku.

Sygnaly akustyczne [ )))
Sygnat Powdd / Zdarzenie
dzwiekowy
¢ Kliknigcie ¢ Dotknigcie panelu

kontrolnego

Funkcja zostata
aktywowana, np. AKTY-
WOWANO RINSE, CLEAN,

FLUID
o dtuzszy, nizszy e Nie mozna byto aktywowac
sygnat funkcii.
dzwigkowy
e Sygnat ostrze- e Minimalny poziom cieczy

gawczy, 3x wy- e Oczekiwanie na ciecz w
soki sygnat trakcie procesu czyszczenia
dzwigkowy




Rekojes¢ Paro
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Rekojes¢ Paro
Demontaz

Instrument Paro
zaktadanie i wymiana

Rekojesé Scaler

-

Rekojesc¢ Scaler Instrument Scaler
Demontaz zaktadanie i wymiana
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